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1.- GENERAL INFORMATION/INFORMACION GENERAL

| Project title/ Titulo del proyecto Country Leader/Pals Lider:
“Salud en fa Region Fronteriza entre Argentina, Brasil y Paraguay™ Start date/Fecha de inicio

. | End date/ Fecha de finalizacién
Participating countries/ Paises participantes StarVInicio: junio 2000

| Argentina, Brasil, Paraguay End/Finalizacion

l

2. PROJECT BACKGROUND AND ORIGIN/ ANTECEDENTES Y ORIGEN DEL PROYECTO

n) Context/ Contexto

Las autoridades del drea de salud de Argentina, Brasil y Paraguay han evidenciado la necesidad de realizar un trabajo conjunto para
desarrollar actividades de prevencion y control de varios problemas de salud prevalentes en el 4rea fronteriza. Se han realizado una serie de
iweiones durante los (ltimos afios que en muchas ocasiones responden a emergencias epidemiolégicas de salud y que en la mayoria de los
casos, constituyen esfuerzos aislados y de alto costo en relacion a los resultados obtenidos.

b)Purpose/ Propdsito

Mejorar el nivel de salud de la poblacién de las tres ciudades fronterizas y sus 4reas de influencia, a través de la promocién de 1a cooperacién
cenica en salud en lu region fronteriza entre Argentina, Brazil y Paraguay que facilite la implementacién de estrategias comunes, respetando
| mudus operando de cada pafs para cada uno de los problemas de salud comunes priorizados por las autoridades de salud de las tres

¢) Expected results/ Resultados esperados

I Haber desarrollado un sistema fronterizo de informacién en salud y de vigilancia epidemiol6gica sobre dengue, malaria, rabia,
leishmaniasis, fic r~ ¢ umarilla € inmunoprevenibles.

2. Huber establecido un programa de coordinacién entre las tres fronteras para la prevencion y control de la malaria, dengue, fiebre amarilla y
Icisnmaninsis

I un programa de prevencién y control de la rabia en coordinacion con las tres fronteras (campania de vacunacion, captura de
s, tiagnéstico oportuno de la rabia y sistema de vigilancia)

. a capacidad de respuesta de las tres ciudades fronterizas para la prevencién y control de las ETS v SIDA

5.1 .l::l'n-. logrado la coordinacion de los programas de inmunoprevenibles en las tres fronteras.

6. Programa de atencion materno-infantil elabarado v niveles de resolucidn mas equilibrado en las fronteras

7. Haber fortalecido la capacidad de prevencion y control del célera en la zona fronteriza,

(™

. PROJECT EXECUTION/ EJECUCION DEL PROYECTO I
1) Achievement of the expected results /Logros de los resultados c.hpcrado.s

b) Specific products’Productos especificos

¢) Additional achievements/ Logros adicionales

d) Limitations/ Limitaciones

¢} Total budget and nmount spent/ Presupuesto total y ejecutado

Total OPS; 76 800 00

l'otal Paises: $88.000,00

4. STAKEHOLDERS INVOLVED, E.G. MINISTRIES, INSTITUTES, FOUNDATIONS, NGOS/ ACTORES INVOLUCRADOS, EJ:

. ?\'l INISTERIOS, INSTITUTOS, FUNDACIONES, ONGS.

Jonse 'in Trinacional de Salud (COTRINAS)

Se eligieron a los representantes del COTRINAS asi como a los miembros de cada uno de los grupos de trabajo propuestos. El
COT Rl\ AS que =-.mformado de la siguiente manera
Argentina

Director de la Zona Norte de Salud del Ministerio de Salud Piblica de la Provincia de Misiones, de la Repiblica de
Argentina, Angel Aldo Strianese
Consejal de la Municipalidad de Pto Iguazu y Codirector del Hospital, Dr. Claudio Filippa
Brasil
Director de la 9na Regional de Salud, Foz de Iguazi, Eliane Maria Pozzolo
Directoria de Vigilancia en Salud, Municipalidad de Foz do Iguazi, Aparecida Maria Steinmacher
Paraguay:
-  Director de la X Regién Sanitaria, Alto Parand, Paraguay, Eugenio Gamarra
- Médico de Servicios de Salud Municipal de Ciudad del Este, Alto Parana, Sergio Florentin

5. LESSONS LEARNED/LECCIONES APRENDIDAS

6. CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS / CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES




